Pirkimas Nr. 183521

NUOMOS SUTARTIS

2017-05-22 Nr. NS-20170522/01
Kaunas

VSl Kauno Dainavos poliklinika, kodas 135042394 (toliau vadinama — Nuomininku), kurios
buveine — Pramones pr. 31, 51270 Kaune, atstovaujama direktoriaus Pauliaus KibiSos, veikiancio pagal
istaigos jstatus, viena Salis, ir UAB VITROLAB, kodas 235279070 (toliau vadinama — Nuomotoju),
kurios buveine — Balty pr. 36-11, LT-48196 Kaunas, atstovaujama direktoriaus Vaido Jankauskio,
veikiancios pagal imones jstatus, kita Salis, sudaré Sig nuomos sutartj.

1. SUTARTIES OBJEKTAS, KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

1.1. Nuomotojas  perduoda  Nuomininkui nuomos teise naudotis Nuomotojui
nuosavybes teise priklausan¢ius analizatorius: elektrolity EX-D (1 vnt.) analizatorius, gliukozés
Labtrend (1 vnt.) analizatorius (toliau tekste — turtas), kuriy komplektacija ir techniniai reikalavimai
atitinka Pirkimo Nr. 183521 techningje specifikacijoje numatytus reikalavimus.

1.2. Bendra numatoma sutarties suma uz kiekviena analizatoriu_metams — po
14,52 Eurai (keturiolika eury, 52 centai), iskaitant PVM bei visus mokescius, galiojancius Lictuvoje
pasitlymy pateikimo diena.

1.3, Nuomininkas moka po vieng eury 21 ct uz kiekvieno analizatoriaus
nuomg meénesinj nuomos mokestj. Nuomos mokestis mokamas per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM
saskaitos fakttros gavimo dienos, vienodo dydzio mokeéjimais, atlickamais kickviena meénesj visa
sutartag nuomos terming.

1.4. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuoto nuomos mokes¢io kainodara. Nuomos
mokestis, nurodytas sutarties 1.3. punkte yra galutinis ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas,
susijusias su turto nuoma. Nuomos mokesCiui jtakos neturi darbo uzmokescio ir kity panasSiy iSlaidy
iSaugimas, bendro kainy lygio kitimas. Nuomos mokes¢io perskai¢iavimas del PVM ir kity mokes¢iy
pasikeitimo nebus atlickamas. Visg rizika del galimo nuomos mokescio padidéjimo prisiima Nuomotojas.

1.5. Nuomos mokestis Sutarties galiojimo laikotarpiu turi bati perskai¢iuojamas
(didinamas ar mazinamas) pasikeitus (padidéjus ar sumazeéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesiogines jtakos
nuomos mokes¢iui. Salims rastiskai susitarus, perskai¢iuojamos tik tos nuomos mokescio dalys, kurioms
turejo Itakos pasikeitegs PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokes¢io dydziu. Nuomos mokes¢io
perskaiCiavimg del pasikeitusio (padidéjusio ar sumazejusio) PVM tarifo inicijuoja Nuomotojas.
kreipdamasis | Nuomininka rastu, pateikdamas konkre¢ius skai¢iavimus del pasikeitusio PVM mokescio
itakos nuomos mokesciui. Nuomininkas taip pat turi teise inicijuoti nuomos mokescio perskaic¢iavima del
pasikeitusio (padidejusio ar sumazejusio) PVM tarifo. Nuomos mokes¢io perskaiciavimas jforminamas
Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uzfiksuojamos perskaic¢iuotas nuomos mokestos bei Sio
perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos

1.6. Turto verté Sios sutarties pasiraSymo dieng:

1.6.1. Pusiau automatinis clektrolity analizatorius EX-D, gamintojas Jokoh — 3700,00 Eur (trys
tukstanciai septyni Simtai eury, 00 ct)

1.6.2. Gliukozes kapiliariniame kraujyje parametry analizatorius Labtrend, gamintojas BST Bio
Sensor Technology - 2.654,37 Eur (du tiikstanc¢iai SeSi Simtai penkiasdeSimt keturi eurai, 37
ct)

Turto verte nustatyta vadovaujantis Nuomotojo pateikta informacija.

1.7. Sutarties vykdymo metu pasikeitus aplinkybéms ir Nuomotojui rastu pasitlius Nuomininkui
sumazinti nuomos mokesti, Salys turi teise jforminti § pasilyma sutarties pakeitimu, sumazinant
sutartyje nurodyta nuomos mokesti, nekeisdamos kity esminiy sutarties salygu ir nepazeisdamos VieSuju
pirkimy principy.




2, SALIU PAREIGOS IR TEISES

2.1. Nuomininkas jsipareigoja:

2.1.1. naudoti turta pagal jo paskirtj;

2.1.2. perduotu turtu leisti naudotis darbuotojams, turintiems atitinkama  kompetencija ir
kvalitikacija;

1.3, neperduoti turto naudotis tretiesiems asmenims:

I.4. naudojantis turtu laikytis visy higienos, sanitarijos, darby saugos retkalavimy;

1.5, moketi turto nuomos mokestj:

1.6, pasibaigus sutar¢iai grazinti turta Nuomotojui tokios bukles, kokios jis buvo perduotas,
atsizvelgiant | nattraly nusidevejima;

2.1.7. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Nuomotojui apie
savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa;

2.1.8. kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin¢o kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti ginco.

2.2, Nuomotojas jsipareigoja:

2.2.1. nuo turto perdavimo dienos iki sutarties galiojimo pabaigos (iskaitant galimus sutarties
patgsimus) savo sgskaita uztikrinti perduoto turto nepertraukiama veikima, techninj aptarnavimg (techning
priczilirg, remonta ir techninés bikles tikrinima) Pirkimo Nr 183521 techningje  specifikacijoje
numatytais terminais, pats dengdamas visas turto islaikymo, naudojamy medziagy ir kitas iSlaidas;

2.2.2. aprapinti turtg visomis tinkamai jo eksploatacijai ir naudojimui pagal tiksline paskirtj
reikalingomis  medziagomis, priedais  (jskaitant, bet neapsiribojant, reagentais, kontrolinemis
medziagomis, kalibratoriais, skiedimo ir plovimo tirpalais, specialiais antgaliais ir kt. priemonémis);

2.2.3. |diegti turte reikalingas funkcines sistemas, numatytas Pirkimo Nr. 183521 technineje
specifikacijoje ir atitinkan¢ias Nuomininko poreikius, bei uztikrinti jy tinkama veikima;

2.2.4. uztikrinti turto programines jrangos duomeny mainy atitikima standartams, kaip
numatyta Pirkimo Nr. 183521 techningje specifikacijoje;

2.2.5. atlikti turto veikimo testavima prie§ faktiSkai perduodant naudoti Nuomininkui.
Testavimas atliekamas tokiomis esminémis salygomis:

a) apie numatoma turto veikimo testavima ir jo data Nuomotojas turés pranesti
Nuomininkui raSytiniu pranesimu ne véliau kaip pries 3 (tris) dienas;

b) testavimas bus laikomas sekmingu, jei testavimo rezultatai atitiks $ios sutarties ir
Pirkimo Nr. 183521 technines specifikacijos bendrasias nuostatas, turto specialiuosius reikalavimus bei
reikalaujamas funkcines galimybes.

¢) jei turto veikimo testavimas nebus sekmingas, Nuomotojas turés nedelsiant, bet
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pasalinti testavimo metu paaiSkéjusius turto trikumus,
neatitikimus ir atlikti pakartotini turto veikimo testavima. Jei pakartotinis turto veikimo testavimas néra
sekmingas, Nuomotojas turés ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniu dieny po pakartotinio turto
veikimo testavimo iSmontuoti turta ir ji iSvezti i$ Nuomininko patalpy.

2.2.6. atlikti defekty, gedimo ir (ar) netinkamo (ne)veikimo Salinimg Pirkimo Nr. 183521
technineje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.7. atlikti turto remonta (tiek einamajj, tiek Kkapitalinj) Pirkimo Nr. 183521 techningje
specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.8. uztikrinti turto atsarginiy detaliy tiekima, keitima Pirkimo Nr. 183521 techningje
specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.9. uztikrinti, kad turtas pajegus atlikti ne mazesnj kiekj tyrimy, negu nurodytas Pirkimo Nr.
183521 technines specifikacijos 3 dalyje.

2.2.10. apdrausti turtg turto draudimu nuo visy riziky;

2.2.11. paskirti atsakingus savo specialistus, kurie buity kompetentingi atlikti turto priezitros,
atnaujinimo, aptarnavimo ir remonto darbus. Paskirti specialistai nurodytais telefono numeriais turi bty
pasiekiami darbo dienomis Nuomininko darbo metu, sutarties galiojimo laikotarpiu;
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2.2.12.einamajj planinj ir/ar kapitalinj turto remonta atlikti tik i§ anksto suderinus su
Nuomininku datg ir laika.

2.2.13. nesant  galimybes  paalinti turto gedimo per Pirkimo Nr. 183521 techningje
specifikacijoje nurodyta laika. kitais bdais ir savo léSomis atlikti turtu atlickamus tyrimus pagal
Nuomininko poreikius;

2.2.14. atlikti Kitus veiksmus, kurie yra reikalingi siekiant uztikrinti Nuomininko galimybe
nepertraukiamai gauti asmens sveikatos priezitiros laboratorinés diagnostikos tyrimy rezultatus pagal
faktinj Nuomininko tyrimy poreikj, kuris detalizuotas Pirkimo Nr. 183521 technines specifikacijos 3
dalyje (Tyrimai ir planuojamos orientacinés jy apimtys) bei tyrimy rezultaty perdavimg i Nuomininko
informacing sistema.

2.2.15. nedelsdamas (ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Nuomininka apie
savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusa

2.2.16. kilus Saliy gincui del Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti ginco:

2.2.17. laikytis  konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant $ig sutartj, isskyrus tiek, kiek tai reikalinga tinkamam sutarties vykdymui;
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams.

3, TURTO PERDAVIMO TVARKA
3.1 Nuomotojas patvirtina, kad turtas priklauso jam nuosavybés teise, yra
nejkeistas ir nearestuotas, neapribota naudojimosi juo teise.
3.2. Turtas perduodamas Salims pasiraSant priemimo — perdavimo akta. Turto

priemimo — perdavimo akta Nuomininkas pasirago tik po to, kai jgyvendinami Sios sutarties 3.3. ir 3.4
punkte nurodyti veiksmai ir Nuomininkas jsitikina, kad turtas veikia ir yra tinkamas naudojimui pagal
paskirtj.

3.3. Nuomotojas turtg Nuomininko adresu savo léSomis pristato, surenka,
sumontuoja, instaliuoja, jdiegia, paruosia darbui ir suderina/iShando (testuoja) ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo Sios sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Nuomotojas jsipareigoja informuoti Nuomininka apie nuomajamo turto
ypatumus, perduoti turto naudojimosi instrukcijas originalo ir lietuviy kalba, ne véliau kaip per 5
(penkias) dienas nuo Sios sutarties jsigaliojimo dienos apmokyti Nuomininko personala naudotis
perduodamu naudotis turtu.

4. SALIU ATSAKOMYBE
4.1. Nuomotojas atsako uz visus pagal sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant
to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys
4.2. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama

vykdyma, jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, del nenugalimos
jegos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama ne véliau kaip 3 (tris) kalendorines
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios, rastu pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji
negalés vykdyti. Tuomet prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minetos aplinkybes. Paveluotas ar
netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas, atima i§ Salies, kuri negali vykdyti
savo |sipareigojimuy, teise remtis nenugalimos jegos aplinkybeémis kaip pagrindu, atleidzianciy nuo
atsakomybes del ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.
Pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

4.3. Nenugalimos  jegos aplinkybes nustatomos vadovaujantis  Atleidimo  nuo
atsakomybes esant nenugalimos jegos (Force majeure) aplinkybéms taisyklemis, pavirtintomis Lietuvos
Respublikos Vyriausybes 1996 m. licpos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

4.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus toliau vykdomi Sutartyje numatyti



Saliy jsipareigojimai, jei nesusitariama Kitaip.

4.5. Jeigu nenugalimos jegos aplinkybes ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 1
(vieng) ménesj, kickviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti sutartj. Siuo
atveju né viena i$ Saliy negali reikalauti atlyginti jos turétus turtinius nuostolius. Siuo atveju Sios sutarties
Salys turi grazinti ka nepelnytai gavo $ios Sutarties vykdymo metu.

4.6. Nuomotojui nevykdant savo sutartiniy Isipareigojimy  sutartyje numatytais terminais,
Nuomininkas jgyja teise, jspejes rastu ir neribodamas kity savo teisiy gynimo bady, pradeéti skai¢iuoti
0,02 % (dvi Simtosios procento) dydzio delspinigius nuo nuomos mokes¢io uz kickviena termino
praleidimo dieng, Nuomininkas $ig suma gali isskaiciuoti ig Nuomotojui mokétinos sumos.

4.7. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija dviejy meénesiy nuomos mokes¢io  suma,
Nuomininkas, pries tai rastu jspéjes Nuomotoja, gali:

4.7.1. 18skaiciuoti delspinigiy suma i§ Nuomotojui moketiny sumy

4.7.2. vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

4.8. Jeigu Nuomininkas nutraukia Sutarj 5.3.1.- 5.3.3. punkty pagrindu arba jeigu
Nuomotojas nutraukia Sutartj joje nenumatytais pagrindais, Nuomotojas moka 20 % dydzio bauda nuo 12
(dvylikos) meénesiy nuomos mokes¢io sumos bei atlygina tiesioginius nuostolius, kuriuos sukele
pirmalaikis Sutarties nutraukimas.

4.9. Laiku nejvykdes Sios Sutarties 1.2. punkto Nuomininkas, pagal Nuomotojo ratiska
pareikalavima, moka netesybas - po 0,02 % (dvi $imtosios procento) nuo neapmokéto nuomos mokescio
uz kiekvieng velavimo diena.

B

8 SUTARTIES GALIOJIMAS IR GINCU SPRENDIMO TVARKA
3 L Sutartis jsigalioja nuo veliausios paraso datos (nurodytos Sutarties puslapyje su Saliy

parasais) ir galioja tol, kol Nuomininkas turi pagal 2017-05-22 d. vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartj
Nr. PPS-20170522/01 jsigytas prekes. Pasibaigus 2017-05-22 vieSojo pirkimo-pardavimo sutaréiai
Nr. PPS-20170522/01 ir pagal pastaraja sutartj jsigyty prekiy atsargoms, §i sutartis taip pat pasibaigia.
Pasibaigus Siai sutarciai, Nuomininkas turi grazinti Nuomotojui turta ne véliau Kaip per 10 (desimt) darbo
dieny.

5.2. Nuomininkas bet kada turi teise vienasaliSkai nutraukti sutartj, apie tokj
sutarties nutraukima rastu pranesdamas Nuomotojui prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.
5.3. Nuomininkas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai prancses

Nuomotojui rastu pries 10 (desimr) darbo dieny, jeigu Nuomotojas jg i§ esmes pazeide:

5.3.1. parduotas turtas neatitinka Sutartyje ir Pirkimo Nr. 183521 salygose nustatyty
reikalavimy ir jo trikumy nejmanoma pasalinti per protinga ir Nuomininkui priimtina termina;

5.3.2. jei paaiSkéja kad Nuomotojas apie turto atitiktj nustatytiems reikalavimams pateike
melaginga informacija, kuria Nuomininkas gali jrodyti bet kokiomis teisetomis priemonémis;

5.3.3. Nuomotojas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastisky Nuomininko jspéjimy, vengia
vykdyti Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja j Nuomininko j priminimus ir jspéjimus apic Sutarties
salygu vykdymo bitinuma. IS eiles einanciy priminimu ir/arba jspéjimy daznumas negali biiti trumpesnis
nei 5 (penkios) darbo dienos.

5.4. Nuomotojas turi teisg¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apic tai praneSes
Nuomininkg raStu pries 10 (desimt) darbo dieny, tik jeigu Nuomininkas jg i§ esmés pazeide:

5.4.1. Nuomininkas daugiau kaip 2 (du) kartus laiku nesumokéjo nuomos mokes¢io;

5.4.2. Nuomininkas sutarties galiojimo laikotarpiu subnuomoja turta be Nuomotojo rastisko
sutikimo.

5.4.3. Nuomininkas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastisky Nuomotojo jspejimy, vengia
vykdyti Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja | Nuomotojo priminimus ir jspéjimus apie Sutartics
salygy vykdymo bitinuma. IS eiles einanciy priminimu ir/arba jspéjimy daznumas negali bati trumpesnis
nei 5 (penkios) darbo dienos.

S Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos,
susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties



nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad
baty visisSkai jvykdyta Si Sutartis.

5.6. Turto savininko pasikeitimas nesudaro pagrindo §ig sutartj nutraukti.
D 1 Sutarties salygos Sutarties  galiojimo laikotarpiu negali bati keiciamos,

iSskyrus Sutartyje numatytas salygas ir tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity pazeisti Lietuvos
Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, ir tokiems Sutarties
salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

5.8. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Sutarties
Saliy sutarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet
koks gin¢as sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, Kurig viena iS
Saliy pateike praSyma rastu Kitai Saliai su silymu pradeti derybas.

5.9. Sutarties Salys susmtsme]d lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis g gali pdlul\ln pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai,
jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais, elektroniniu pastu ar fakso
numeriais, kitais adresais, elektroniniu pastu ar fakso numeriais, kuriuos nurode viena Salis, pateikdama
praneSima.

Nuomotojo atsakingi asmenys Nuomininko atsakingi asmenys
Vardas, pavarde Vaidas Jankauskis Danuté Vaicikauskiene
Telefonas 837 333317,333329 8 37 403947
Faksas 8.37 333329 8 37 451575
El. paStas biuras@vitrolab. It danutev(@dainavospoliklinika.lt

5.10. Nuomotojo Pirkimo Nr. 183521 pateiktas pasitlymas ir Kiti Pirkimo Nr. 183521 dokumentai
yra laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali bati naudojami aiskinant Sutarties salygas.

5.11. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinCiais vienoda teising galia, po vieng kiekvienai
Saliai.

5.12. Salys, pasiraydamos §ia sutartj patvirtina, ja perskaite, suprate jos nuostatas bei pasirasancios
ja laisva valia, kaip jy siekius ir interesus atitinkantj dokumenta

Nuomotojas Nuomininkas

UAB VITROLAB VieSoji jstaiga Kauno Dainavos poliklinika
Balty pr. 36-11, LT-48196 Kaunas Pramones pr. 31, 51270 Kaunas
Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy
registre, kodas 235279070 asmeny registre, kodas 135042394

PVM kodas LT352790716 Tel. (8 37) 40 39 99

Tel. (8.37) 333317, 333329 Faks. (8 37) 45 1575

Faks. (8 37) 333329 El pasStas: infoGdainavospoliklinika.lt

El paStas: biuras(ovitrolab.lt

Direktorius
Vaidas Jankauskis

Pirkimy ekonomisté
Laima In¢irauskieng




